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18 May1s 1944 Siirgiiniinden Giiniimiize Kirim Tatarcasinmin Durumu
Isilay ISIKTAS SAVA!
Oz

Kirim Tatarcasi, Kipcak Tiirkgesinin bir koludur ve Kirim Hanlhig1 zamaninda tesekkiil edip parlak bir
donem yasamistir. Kirim Tatar Edebiyati, 1783 yilinda Rus Carhig tarafindan isgal edilmesiyle 100
yil siiren karanlik bir dénem yasamustir. ismail Gaspiral’nin 22 Nisan 1883’te “Terciiman” gazetesini
cikartmasiyla bu karanlik donem aydinlanmaya baslamis, 1905’ten sonra canlanmistir. Ancak, 1917
Bolsevik ihtilali ve 18 Mayis 1944 siirgiiniiyle neredeyse yok olma seviyesine gelmistir. 195071
yillardan sonra Mustafa Abdiilcemil Kirimoglu'nun liderliginde milli miicadelenin baslamasi, 1 Mayis
1957 tarihinde Taskent’te Kirim Tatarcasiyla “Lenin Bayrag1” gazetesinin ¢ikarilmasi, 1968’de Nizami
adina Tagkent Pedoloji Enstitiisiinde Kirim Tatar Edebiyat1 Béliimii'niin a¢ilmasi, ayni y1l Gafur
Gulam Nesriyat1 biinyesinde Kirim Tatar yayinlar1 boliimiiniin kurulmasi ve Kirim Tatarcast ile yilda
13-14 kitap negredilmesi, 1976 y1linda yilda iki kez Kirim Tatarcasiyla “Yildiz” almanag1 yayinlanmasi
ve bu almanagin 1980’de iki ayda bir ¢ikarilan “Yildiz” dergisine doniistiiriilmesi, 80’lerin sonlarinda
Vatan Kirim’a doniilmesi, burada yeniden milli kimligin insa edilmeye ¢alisilmasi, Kirim Tatarcasinin
da kaderini etkilemistir. Fakat ne yazik ki, Subat 2014’te Kirim, Rusya tarafindan tekrar iggal edilmis,
Kirim Tatarlar cesitli baskilara ve zulme maruz kalmigtir. Kirim’da Kirim Tatarca yayin yapan radyo
ve televizyonlar kapatilmis, anadille egitim veren siniflarin sayis1 diistiriilmiistiir. Bu calismada Kirim
Tatarlarinin ve Kirim Tatarcasinin bugiine kadarki tarihil seyrinin 1s1§inda Kirim Tatarcasinin
siirgiinden sonraki durumu hakkinda bilgiler, egitim, basin yayin, edebi nesriyat ve sosyolinguistik
bakimindan incelenecektir.

Anahtar kelimeler: Kirim Tatar, Kirim Tatarcasi, 18 May1s 1944 siirgiinii.
The Situation of Crimean Tatar Since The Deportation of May 18th 1944
Abstract

Crimean Tatar is a branch of Kipchak dialects of Turkic languages. It was formed and enjoyed its
golden age during the reign of Crimean Khanate. It had the darkest days starting with the Russian
invasion in 1783. This dark period ended when Ismail Gaspirali published the newspaper Terciiman
in April 22nd 1883. However the Bolshevik revolution in 1917 and the deportation in 1944 brought
Crimean Tatar language to the verge of extinction. After that many events shaping the future of
Crimean Tatar occured such as the newspaper Lenin Bayrag: (first published in May 1st 1957),
foundation of Crimean Tatar Literature Department in Tashkent Pedagogy Institute, foundation of
Crimean Tatar publications department at Gafur Gulam which published 13-14 books each year,
publishing of Yildiz Almanac which became a bi-monthly journal in 1980, returning to the homeland
Crimea and reshaping of the Crimean Tatar national identity in late 80s. After the Russian invasion
in February 2014, Crimean Tatars suffered another oppression period. TV stations and radio channels
in Crimean Tatar were shut down and the number of classes teaching Crimean Tatar were reduced.
Using this historical background, this study presents the situation of Crimean Tatar language after
the deportation based on education, media, publishing and sociolinguistic aspects.
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Giris

Tarihi seyir icerisinde Altin Orda devletinin dagilma déneminde Kirim Tatarlari tarafindan IV. yiizyihn
baslarinda miistakil Kirnrm Hanligi kurulur ancak 1783’te Carlik Rusyasi tarafindan isgale ugrar. 1917
ihtilali sonrasinda Numan Celebi Cihan’in bagkanliginda Kirim Halk Cumhuriyeti ilan edilir. Hemen
kisa bir siire sonra Sovyetler Birligi tarafindan bu Cumhuriyet ortadan kaldirilir ve Kirim Tatarlar
hiirriyetlerini kaybederler. 30°lu yillarin baslarinda, Sovyetler Birligi'nde Stalin’in yiiriittiigii, rejimin
mualiflerini ve donemin aydinlarini ortadan kaldirma planmi Kirim’ da vurur.

1931-1936 yillar1 arasinda Kirnm’daki “sovyetlestirme” siyasetiyle miisliiman din adamlarinin ¢ogu
Kirnm’dan siiriiliir ve oldiiriiliir, cami ve medreseler kapatilir. Kirim Tatar aydinlar1 “burjuva
milliyetciligi” ile suclanarak takibata ugrar. 1937-1938 yillarinda ise, Stalin hiikiimetinin uyguladig
yildirma politikalari neticesinde Kirim Tatarlarinin biitiin sosyal tabakalar tevkif, siirgiin ve imha edilir.
Kirim’da Sovyet hakimiyetinin 1921-1941 yillar1 arasinda 160-170 bin Kirim Tatar1 6ldiiriiliir. II. Diinya
Savagi sirasinda 1941-1944 yillar1 arasinda Kirim, Alman ordusunun isgaline ugrar. Sovyet ordusu10-25
Nisan 1944 tarihlerinde Kirim’a girer. Stalin yonetimi, aralarinda Kizil Ordu’da savasan Sovyet
kahramanlarinin da bulundugu Kirim Tatarlarim1 Almanlarla igbirligi yaptiklar1 bahanesiyle “vatan
haini” ilan eder ve Kirim’da bir terér havasi estirerek tarihin en biiyiik katliamlarindan birini baglatir.
Bu katliamlar Kirim Tatarlarinin, 18 Mayis 1944 gecesi Kirnm’dan topyekiin siirgiin edilmesiyle
sonuglanir (Kirimal:1970).

Siirgiin gecesi Kirim Tatarlarinin evleri basilir. Kirim Tatarlari, yiik vagonlarina iist iiste istif edilerek
bindirilirler ve Ozbekistan’a siirgiin edilirler. Yaklasik 15 giin siiren yolculuk sirasinda binlerce insan
havasizliktan, achktan, hastaliktan vd. bazi sebeplerden hayatim kaybeder. Olenlerin cesetlerini
gommelerine dahi izin verilmez (Ozcan 2007: 27). Kirim Tatarlarinin siirgiinii hem kurbanlar tarafindan
hem de siirgiinii uygulayanlarca dile getirilmistir. Benzer sekilde Ann Sheer, 1968 ve 1969 tarihlerinde
yazdig1 “Kirun Tatarlarimin Rus Dostlarindan Agitk Mektup” ta sunlar dile getirir:

“Ates edilmeyecekti. Seyyar gaz odalar1 gibi insanlarla dolu hayvan vagonlarinda yapilan 6liimiin hep
yanibaglarinda oldugu bir yolculuk oldu. Yolculuk {i¢c dort hafta siirdii ve onlar1 Kazakistan’in sicaktan
kavrulan yaz bozkirindan gecirdi. Kirnm’in Kizil getecilerini, Bolgevik yeralt1 savasgilarini, faal Sovyet
ve parti mensuplarini da siirmiiglerdi. Sakatlar1 ve ihtiyarlar1 da. Geriye kalan erkekler cephede
fagistlere kars1 ¢arpisiyorlardi, fakat harbin sonunda onlar1 da siirgiin bekliyordu. Bu esnada onlarin
kadinlar1 ve cocuklarim -ki cogunlugu bunlar teskil ediyorlardi, vagonlara doldurulmuslardi. Oliim,
yaghlar, kiiciikleri ve zayiflar1 bigiyordu. Susuzluktan, havasizliktan ve pis kokudan oliiyorlarda...
Uzun molalarda cesetler hemen vagonlarin yan baslarinda gomiiliiyorlards, yiyecek ve su dagitilan
kisa molalarda ise oOliilerini gommeye miisaade etmiyorlar ve demiryolu raylarinin yanina
biraktiriyorlard: (Fisher, 2009: 237).

Siirglin sona erdikten sonra bile halkin toptan imhasina devam edilmistir. Hiikiimet makamlarinin
mahalli halk arasinda yaptiklar1 propagandadan dolay1 Tatarlar diismanca karsilanmiglardir. Sicaga,
sitmaya ve her seyden once Kirim’'dakinden daha az temiz olan suya alisitk olmayan Tatarlar
hastalanmiglar, zayif diigmiisler ve ne yazik ki cogu da hayatim1 kaybetmislerdi (Fisher, 2009). Olduk¢a
agir sartlar altinda gecen siirgiiniin ilk yilinda 112.700 cocuktan 60.034’1, 93.200 kadindan 40.085%,
32.600 erkekten 12.061’i bu diinyadan go¢ etmistir. Bu, siirgilin edilen halkin %46.2’sidir ve diger bir
deyisle halkin neredeyse yaris1 demektir. Siirgiinden sonra siirgiin yerlerindeki aileler arasindan elde
edilen bilgilerde siirgiin edilen 423 bin Kirim Tatarinin % 46’s1 hayatin1 kaybettigi tespit edilmistir
(Ozcan, 2007:38).
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Yarimadadan Kirim Tatar varligim1 tamamen silmeye kararli olan Sovyet yonetimi, buradaki Tiirk
kiiltiiriiniin izlerini de ortadan kaldirmak istemisti ve bu maksatla ilk olarak Kirim’daki Kirim Tatarca
biitlin yer adlarin1 Rusga isimlerle degistirmistir. Ardindan da Lenin tarafindan 1921’de “dogunun
mesalesi” olmasi gayesiyle kurulan Kirim Ozerk SSC, 30 Temmuz 1945’te ortadan kaldirilarak Rusya
Federasyonuna bagh Kirim bolgesine ¢evrilmistir. Stalin’in 6liimiiniin ardindan Hrusgev’in iktidarinda,
Kirim Ukrayna’nin Rusya’ya baglanisinin 300. yildoniimiinde Ukrayna SSC'ne 19 Subat 1954’te hediye
edilmistir. Tam o zamanda Kirim’da bir tane bile Kirim Tatar1 kalmamistir. Kirim’daki Tiirk varliginin
izlerinin silinmesi i¢in yoneticiler ve yerel halk tarafindan evler yikilmig, baglar ve bahceler kullanilmaz
hale getirilmistir. Tatarlara ait mezarliklar siiriilmiis, mezarhktaki cesetler “dirilerin ¢ektikleri istiraplar:
¢eksinler” diye mezarlarindan ¢ikarilmis, mezar taglari sokiiliip ingsaat malzemesi olarak kullanilmistir.
Marksist-Leninist eserler dahil olmak {izere Kirim Tatarcasi ile yazilan binlerce kitap yakilmigtir.

Kirim Tatarlarn vatanlarindan uzak yerlerde, vatan Kirim’a donebilmek igin tiirli zorluklara gogiis
germisgler; baski ve zuliimlere karsi var giicleriyle miicadele etmislerdir. Onlarin bu miicadelesi 6zellikle
1960’larin ikinci yarisindan sonra siirgiin giini 18 Mayis'in ve Kirirm Muhtar Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyeti'nin kurulug giinii olan 18 Ekim’in yildoniimlerinde diizenledikleri genis kitlelerin
katilmiyla gerceklesen mitinglerle, gosterilerle artmistir. Ayrica Kirim Tatarlar seslerini diinyaya
duyurabilmek i¢in Moskova’daki insan haklari savunuculariyla irtibata gegmislerdir. Sovyet Hiikimeti,
5 Eyliil 1967’de bir kararname yayimlayarak Kirim Tatarlarina haksizlik yaptigini1 kabul eder; ama Kirim
Tatarlarinin vatan Kirim’a donmelerine izin vermez. Yani sugun iglenmedigi kabul edilir ama suca
verilen ceza kaldirilmaz. Her tiirlii baskiya ragmen 1970’li yillarda Kirim Tatarlarinin milli miicadeleleri
Mustafa Abdiilcemil Kirimoglu'nun liderliginde devam etmistir. Ozellikle Kirtmoglu'nun 303 giin siiren
achik grevi, diinya basininin dikkatini ve ilgisini Kirim Tatarlarinin {izerine ¢ekmis; Sovyet bilim
adamlarinin da destek vermesi bu miicadeleyi giiclendirmistir (Kirimoglu: 2004).

Daha &nce Sovyet Idaresi, Kirtm Tatarlarmin vatan Kirim’a dénmelerine her tiirlii engeli cikarirken
1980li yillarda Rusya’da degisim riizgarlarinin esmesiyle 1987 yilinda Moskova’da Kizil Meydan’da iki
bine yakin Kirim Tatarinin baglattig1 protesto gosterileri olumlu sonuclanir ve Kirim Tatarlarinin sarth
da olsa Kirim’a dénmelerine izin verilir. Ozel bir tiiziigii ve faaliyet program olan Kirim Tatar Milli
Hareketi Tegkilat1 2 Mayis 1989’da kurulur ve bu tegkilatin basina Mustafa Abdiilcemil Kirimoglu segilir.
Kirim Tatar Milli Hareketi Tegkilati, kuruldugu andan itibaren cadir sehirler kurar ve Kirim’a geriye
doniigleri hizlandirir. SSCB’nin dagilmasindan 6énce Moskova'nin emriyle Kirirm’t SSCB’nin Muhtar
Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti ve Birlik Antlagsmasi’nin istirakgisi statiisiine getirmek amaciyla 20 Ocak
1991°de bir referandum diizenlendi. “Evet” ile sonuclanan referandum Kirim Tatarlarinin itirazlarina
ragmen Ukrayna Yiiksek Sovyeti tarafindan onaylandi ve 12 Subat 1991°’de Kirim Ozerk Cumhuriyeti
kuruldu. Siirgiiniin 50. y1ldoniimiinde 1994’te Ukrayna ve Kirim’daki resmi otoriteler “18 Mayis'1”
resmen matem giinii ilan ederek Tatarlara haksizlik yapildigimi kabul etmis oldu. Kirim Tatarlarinin
vatana doniis miicadelesi uzun ve c¢ok zorlu olmus, Kirim Tatarlar1 doniince bagka meselelerle de
miicadele etmek zorunda kalmiglardir. Issizlik, yerlesme sikintilari, cesitli din adamlariin misyonerlik
faaliyetleri, egitimle ilgili meseleler gibi. Bugiin siirgiinden sonra hayatta kalabilen ve vatan Kirim’a
donebilme basarisim1 gosteren yaklasik 300.000 Kinnm Tatari, cadir kentlerde yasamakta, milli ve
kiiltiirel kimliklerini koruyup yasatmaya calismakta, sosyo-ekonomik meselelere gogiis gererek
hayatlarini siirdiirmekte idi (Kirimoglu, 2004 : 231-232, Aydingiin, 2004: 79-94)

27 Subat 2014’te Moskova (Rusya), Kirim’da bir darbe organize etti, kendisine bagh yerel hiikiimeti basa
gecirdi ve Kirim'in siyasi gelecegi konusunda bir referandum ilan etti. Referandum, kurallara
uymuyordu ve mesruiyetten uzakti. 293 yerli ve yabanci akademisyenin agik mektuplarinda belirttikleri
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gibi Rusya’ya katilmaya %97 onay veren referandumun sonucu sahte idi. Kirim Tatar Kurultay: ve Kirim
Tatar Milli Meclisi referandumu tanimadigimi agikladi, Kirirm'in Rusya tarafindan isgaline ve ilhakina
kesinlikle kars1 ¢ikti. Bunu miiteakip zaman i¢inde 20 Kirim Tatar erkegi kacirildi veya 6li bulundu.
Resat Ametov, isgale karsi kent meydaninda tek kisilik sessiz bir protesto yiiriitmesinin ardindan
kacirild1 ve 6lii bulundu. Kirim Bagsavcisi “her kim iggali tanimazsa Kirim’dan siiriilecektir” seklinde
agiklama yapti. Rusya’nin istihbarat servisi FSB, Kirim Tatar Milli Meclisi'ni iggal etti, bilgisayarlarina,
belgelerine ve paralarina el koydu (Samilkizi: 2017)

Yukarida belirttigimiz tarihi hadiseleri ve Kirim Tatarcasimin kullanim alanlarim goz oOniinde
bulundurarak su bagliklarda degerlendirebiliriz:

1. Siirgiin Yillarinda (1944-1989) Kirim Tatarcasinin Durumu

1944’ten 1957°e kadar hayatla baglar1 koparilan; kiiltiirleri, milli benlikleri unutturulmaya calisilan,
vatan Kirim’in adinin kullanilmasi bile sug¢ sayilan Kirim Tatarlan icin 1957 yili biraz da olsa umut
kapisinin aralandig1 yil olur. 1 Mayis 1957°den itibaren Tagkent’te Kirim Tatarca “Lenin Bayrag1” gazetesi
¢ikmaya baslar, sonradan “Kaytarma” adini alan Kirim Tatar oyun ve yir toplulugu teskil edilir. Ayni y1l,
Ozbekistan yazarlar birligi yaninda Kirim Tatar Edebiyati boliimii meydana getirilir ve o boliim kendi
etrafina, felaketli yillardan sag kalan edipleri toplar (Fazil 2001: 406). Bu gelismelerin ardindan
Tagkent’te bulunan Gafur Gulam nesriyatinin iginde Kirim Tatar Edebiyati1 Boliimii'niin ac¢ilmasiyla
birlikte Kirim Tatarcasiyla yilda 13-14 kitap basilir. 1976’da ise yilda iki kez Kirim Tatarcasiyla “Yildiz”
almanag cikarilmaya baglanir ve bu almanak 1980’de iki ayda bir ¢ikan “Yildiz” adli edebi ve i¢timai-
siyasi dergiye doniistiiriiliir (Fazil 2001: 407-410).

Leniyara Celilova Kirim Tatar Milli Matbuat Tarihi adl eserinde o y1llarda ¢ikan gazete ve dergileri sdyle
degerlendirir: “Bu gazete ve dergilerin icerigi halkin hiir tefekkiiriinii yansitmiyordu. Yayinlar sadece
Kirim Tatarca yayimlanan Sovyetler Birligi'nden haberler niteligindeydi. Kirim Tatar halky, kiiltiiri, dili
ve halk edebiyati ile ilgili makaleler dordiincii sayfada yayimlaniyordu.” (2017:61).

Doénemin gazete ve dergileri su sekildedir:
2. Gazeteler
2.1. Lenin Bayrag

1944’ten sonra Sovyetler Birligi'nde ¢ikan Kirim Tatarca ilk gazetedir. 1 Mayis 1957’de yayin hayatina
baslar. Onceleri haftada iki kez, sonra ii¢ kez 4 sayfa olarak yaymnlanir. Nesir hayatinmn ilk 20 yilinda
(1957-1978), “Kirim”, “Kirim Tatarlar1”, “Kirim Tatarcas1” gibi so6zler kullanilmaz. Daha sonra 1988’e
kadar ise bu sozleri ihtiyath bir sekilde gazetede yer alir. Gazete Ozbekistan Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyeti’nin yayin organ oldugu icin politik hadiseleri, baz1 propagandalar1 ve siyasi liderlerin
nutuklar1 donemin sartlar geregi yayimlanmakta bir yandan da bazi sayilarinda Kirim Tatarca sozliik
kism1 koyarak Kirim Tatarcaya katk: saglamaktaydi. Gazete 1988 yilina kadar yayin hayatina devam
etmistir (Celilova 2017: 62).

2.2. Semizdat

Semizdat, devlet sansiirii tarafindan nesri ve serbest dagitilmasi1 yasaklanan el yazma veya basili
malzemedir. Kinnm Tatarlari, Semizdatn Rusca yayimlamigtir ve Kirim Tatarlarimin tarihi, onlara
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uygulanan haksizliklar yer almaktaydi. Batili iilkelere 1960’1 yillarin ikinci yarisinda Kirim Tatar
Semizdatlar1 ulasir ve bunlar Kirim Tatar Milli hareketine fayda saglar. (Celilova, 2017:62-63)

2.3. Baharistan Akiqati, Taii, Dostluq Bayrag: Gazeteleri

Ozbekistan'in uzak ve az niifuslu yerlerinde yasayip vatan Kirim’a dénmeye calisan Kirim Tatarlar1 icin
Sovyet idaresi tarafindan 1985 yilinda ¢ikarilan gazetelerdir. Kisa zaman iginde kapanmigtir (Celilova,
2017:66).

3. Dergiler
3.1. Yildiz

Tagkent’'te 1976 yilinda Yildiz almanag) olarak ¢ikmaya baslar ve 1980’e kadar yilda iki kere, 1980’den
itibaren de siyasi, ictimai ve bedii dergi olarak iki ayda bir kere 4-5 bin tirajlar yayimlanir. Dergi nesir
(Kirim Tatarca yeni roman, hikaye, uzun hikaye gibi edebi tiirler ve Tatar yazarlar hakkinda bilgiler),
nazim ornekleri, tarih, felsefe, dilcilik, edebiyat incelemeleri, kitap tanitma gibi cesitli boliimlerden
olusmaktaydi (Celilova, 2017: 65). Dergi Kirim Tatarlarinin vatan Kirim’a doniisiinden sonra da yayina
devam etmistir.

3.2. Sootecestvennik (izgnannik)
1989 Ocak ayinda Ozbekistan’in Yengiyol sehrinde aylik olarak ¢ikan bir biiltendir (Celilova, 2017:66).
3.3. Qasavet

1984 yilinda Tagkent'te iki say1, 1985’te her iki ayda bir, 1986’da ise yalniz ii¢ say1 cikar. Onceleri edebi
aktiiel, sonra sosyal politik, 1987’den itibaren tarihi etnografik, ibareleriyle ¢ikar. Dergi 1988, 1989 ve
1991 yillarinda Litvanya’nin Vilnius sehrinde ¢ikar. 1990’dan sonra dergi ilmi dergiye doniisiir (Celilova,
2017:67).

4. Vatan Kirim’a DoOniis Sonrasi (1989-2014) Kirim Tatarcasinin Durumu
4.1. Egitim ve Ana Dil

26 Haziran 1991 tarihinde Akmescit’te Kirim Tatar Milli Kurultay’1 toplanir ve Kirim Tatar halkinin en
yiiksek temsil organi olmak iizere Kirim Tatar Meclisi tegkil edilir. Kirim’da Kirim Tatarlarinin her tiirli
problemini ¢ézmek i¢in komiteler kurulur, faaliyete gecilir (Kirimoglu, 2007: 29-30).

Kirim Tatarlarimin vatanlarina, Kirim’a dondiikten sonra karsilagtiklar: igsizlik ve barinma sikintilarinin
ardindan miicadele edecekleri en biiyiik problemlerin basinda egitim gelir. Egitim sikintis1 Sovyet
donemi boyunca siirmiig, Kirim Tatar ¢ocuklar1 kendi dilleriyle egitim alamamigslardir. Vatana déniince
dil problemini bir sadece ana dille egitim siirlarinda degil, ayn1 zamanda kiiltiirel bir mesele olarak ele
almiglardir. Bu diisiincelerle Milli Mekteplerin agilmasi siireci baglamigtir. Bir siire sonra sayilar1 10'u
bulan bu mekteplerin sartlarinin iyi olmamasi ve yeniligi, ana dille verilen derslerin saatlerinin az
olmasi, ana dilde materyal eksikligi, 6nlerine ¢ikan bazi yasal engeller, baz1 Tatar ¢cocuklarinin velilerini
Rus mekteplerine yonlendirmistir Milli Mektepler’in haricinde yiiksek 6grenim icin de Kirim Devlet
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Sanayi ve Pedoloji Enstitiisii'nde Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii a¢ilmistir. Daha sonra bu enstitii, Kirim
Devlet Miihendislik ve Pedoloji Universitesi adini almistir. (Aydingiin 2004: 94-101).

4.2. Matbuat

1989’dan sonra Kirim’da yayimlanmaya baslanan ilk Kirim Tatarca siireli yayinlar, maddi imkansizliklar
sebebiyle mahalli Rus gazetelerinin i¢inde Tatarca ayr bir ek seklinde kiiciik ebatlarda ¢ikar. 1991°den
itibaren miistakil sekilde siireli yayinlar cikmaya baslar ve 1993’ten sonra da sayilar: artar.

4.3. Gazeteler
4.3.1. Dostluk Gazetesi

Bu gazete, Kirim Tatarlarinin vatanlarina dénmeleriyle, siirgiinden 45 yil sonra Kirim’da Kirim
Tatarcasiyla yayimlanan ilk gazetedir. 7 Temmuz 1989’da Akmescit'te yayin hayatina baglar ve
Kirnmskaya Pravda gazetesinin icinde cuma giinleri haftalik olarak ¢ikar. Muhtevasi Kirim Tatarlarinin
milli meseleleridir. 1995’ten itibaren miistakil bir gazete olarak ve Kirim adiyla yayimlanir (Celilova,
2017:70). Mehmet Ali Yolcu, gazetenin icerigi ile ilgili sunlar1 dile getirir:

“Milliy Medeniyet”, “Milliy Tasil”, “Ilmiy Tasil”, “Milliy Tarih”, “Islam Nur1” ve “Tilge itibar-ilge
itibar” baghklar1 altinda Kirim Tatarlarinin diline, kiiltiiriine, tarihine, geleneksel hayatina, dini ve
milli bayramlarina dair yazilara ve haberlere de yer veren gazetede Kirim Tatar milli kimliginin temel
taglarindan folklor {irlinlerine de siklikla rastlanmaktadir. “Kirim (Qirim)” gazetesinde Kirim Tatar
halk yirlari, ¢in ve maneleri (manileri), tiirkiileri, ninnileri, tekerlemeleri, sayismacalari, atasozii ve
deyimleri, destanlar1 (Cora Batir), halk masallari, efsane ve rivayetleri, fikralar1 (Nasreddin Hoca,
Ahmed Ahay) ile halk adet ve gelenekleri hakkinda ¢ok sayida yaz yer almistir. Yazilarin biiyiik bir
¢ogunlugu Kirim Tatar halk edebiyat1 6rneklerini igermekle birlikte, Kirim Tatar folklorunun Kirim
Tatar ¢ocuklari ile genglerinin yetistirilmesindeki rolii {izerine odaklanan baz1 6nemli yazilara da yer
verildigi gortilmektedir. Gazetede yer alan yazilarda atasozleri ile deyimlere 6zel bir yer ayrilmistir
(2015:118).

4.3.2. Yaiu Diinya Gazetesi

Kirim Tatarlarinin biiyiik kisminin Kirim’a dénmesiyle okuyucu kaybeden Lenin Bayrag: gazetesi 1989
yilinda Tagkent’te ayda bir ¢cikiyordu. Gazetenin yazi kurulu Kirim’a gelince 1991’de Yaiu Diinya gazetesi
dogar. Haftalik olarak Kirim Tatarcasiyla cikmaktadir (Celilova, 2017:70). Muhteva bakimindan Kirim
Tatarlarimin siyasi, dini, ictimai hayat: ile birlikte 6rf-adetleri ve Kirim Tatar edebiyati, sanat1 hakkinda
bilgileri icermektedir. Gazetede Kirim Tatar orf ve adetlerine, atasozii ve deyimlerine, bilmecelerine,
ninnilerine, tekerleme ve sayigsmacalarina, riiya tabirlerine, efsane ve rivayetlerine, dini ve milli
bayramlara 6zel bir 6nem verildigi géze carpmaktadir. Ayrica yer verdigi bu tiir yazilarla daha ¢ok Kirim
Tatar ¢ocuklan ile genclerine yoneldigi gozlemlenen “Yaii Diinya” gazetesi, Kirim Tatar genclerinin
Kirim Tatar geleneklerine ve sozlii kiiltiiriine olan ilgilerinin artmasinda hatir1 sayihir bir rol
iistlenmektedir, denebilir.

4.3.3. Avdet Gazetesi

15 Temmuz 1990’da yayin hayatina baslayan gazete, ilk yillarinda Rus¢a son zamanlarda ise Kirim
Tatarca ve Rusca olarak cikmaktadir. Haber ve yazilarina “cemiyet”, “medeniyet” (kiiltiir), “siyaset”,
“tarih”, “sahislar” ve “vaqigalar” (olaylar) basliklar1 altinda yer veren gazete, Kirim Tatar halk bilimi

iiriinlerine de yer vermistir. Bunlar arasinda “latifeler” (Ahmet Ahay, Nasreddin Hoca latifeleri), “ma-

» &« ” &« » &«

sallar”, “rivayetler”, “ninniler”, “atasozii ve deyimler”, “halk yirlar”, “destan” (Qirimnifi Qirq Batir1),
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“geleneksel bayramlar” (Navrez, Hidirlez) ve “halk miizigi” yer almaktadir (Celilova, 2017:73-74, Yolcu
2015: 318).

Bu gazetelerin haricinde Kirim’da K6zyasi, Meraba, Qirim Sadasi (Tiirkce ve Latin harfli), Salgir, Maalle
(Ruscga), Golos Qirima (Rusca), Tilde Birlik (Latin harfli Kirim Tatarca), Hidayet (Kiril Harfli Kirim
Tatarca, dini), Suvdag Sesi, Edebiyat ve Sanat, Initsium (hukuk, Rusca), Maarif isleri (Kirim Tatarca),
Balalar Diinyasi, Yurt, Eski Yurt, Sarabuz, Zaman, Azthq (Rusca), Qasaba (Kiril-Latin Kirim Tatarca)
gibi gazeteler de yayin hayatinda yer almistir.(Celilova:2017)

4.4. Dergiler

4.4.1. Tan Dergisi

2004’ten beri Akmescit'te gitkmaktadir. Aylik dergidir, Kirim Tatarcasiyla ¢ikmaktadir.
4.4.2. Nesil Dergisi

2009’dan beri Kirim Tatarcasiyla cikmaktadir.

4.4.3. Alem-i Nisvan-Arzi

2009’dan beri Kirim Tatarcasiyla yaymn yapmaktadir.

4.4.4. Nenkecan

3 Mart 2011°de Kirim Tatarcasiyla ¢ikmaya baslar.

Bu dergilerin haricinde Salgir, Vatan, Yildizciq, Ha ha ha dergileri de yayinlanmistir (Celilova:2017).
4.5. Kitaplar

1989’dan sonra Kirim’da kitap basimi da zaman icerisinde artmistir. Basilan kitaplar arasinda sozliikler,
roman ve hikayeler, inceleme ve derleme kitaplari gibi farkh tiirler de bulunmaktadir. Bunlardan
bazilarina 6rnekler asagida yer almaktadir (Yolcu 2015:121-126):

Useinov, S.M. (2008), Qirimtatarca-Rusca-Ukraince Lugat, Aqmescit, “Tezis” Nesriyat evi
Useinov, S.M. (2005), Qirimtatarca-Rusca Lugat , Simferepol (Akmescit) “ Ocaq”

Bekirov, Cafer (1993), Bala Folklori, Tavriya Nesriyati, Akmescit

Bahss, ilyas; Nalbandov, Edem (1996), Kirimtatar Halk Yirlari, Tavriya Nesriyati, Akmescit
Ozenbagh,E. M., (2000), Aytimlar Lugati, Simferopol (Akmescit)

Aliyev, F. M., (2001) Antologiya Krimskoy Narodnoy Muziki, Krimskoe Ugebno-Pedagogiceskoe
Gosudarstvennoe Izdatel’stvo, Simferopol (Akmescit)

Asanov, Sevket (2002), Atalar Sozleri ve Aytimlar: Kirimtatar Tilinifi Terminologik Lugati, Kirim Devlet
Okuv-Pedagogika Nesriyati, Simferopol (Akmescit)

Vapiyev, Subhi (2002), Kis Aksamlari: Efsane ve Rivayetler, Ocaq, Akmescit

Edemova, Uriye (2004), Kinnmtatar Efsaneleri, Tavriya Nesriyati, Akmescit
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Kericke Ketsefl, Kazantipke Tiye Ket (Keri¢ Yarimadasi Kirimtatarlarinifi Atalar Sozleri ve Aytimlari),
(2004), (Toplagan S. Vapiyev-K. Kofigurath Useinov-F. Cepperova), Ocaq, Simferopol (Akmescit)

Osmanov, Dilaver.,Karikov, Cemil (2005) Qirimniii C6l Yirlari, Simferopol (Akmescit)

Fazil, Riza., (2005), Alim-Qirim Yigiti Alim Aqqinda Hatirlavlar, ikayeler, Rivayetler, Qirim Devlet
Okuv-Pedagogika Nesriyati, Simferopol (Akmescit)

Kerim, Yaqub (2006), Kiiciik Ozen Tarih, Etnografiya, Dolya Nesriyat1, Akmescit
Muzafarov, R. 1. (2007), Qirimtatarlarimii Atalar Sozleri, Simferopol (Akmescit)
Umerov, Niizet (2007), Qirimtatar Halq Masallar1 ve Efsaneleri, Etnos, Kiyev
Siileymanov, Riistem (2007), Masallar, Tarpan, Akmescit

Camanagqli, Kerim., Useyin, Amet (2008), Qirimtatar Halq Masallar1, Qirimdevokuvpednesr Nesriyat,
Simferopol (Akmescit).

Bekirov, Cafer (2008), Qurimtatar Halq Agiz Yaraticihigi Hrestomatiya, Kirimdevo-kuvpednesir,
Simferopol (Akmescit)

Kerim, Yaqub (2009), Ulu Ozen ve Ulu Ozenliler, Etnografiya, Tarih, Kirrmdevokuvpednesir Nesriyati,
Akmescit

Koroglu: Destan (2009). (Islegen, tertip etken ve nesirge azirlagan I. A. Qasumov; Muarrir N. S.
Seytagaye), Qirimdevokuvpednesir, Simferopol (Akmescit)

Canay, Giilser (2009), Qirimnin Sonmegen Atesi, Tezis, Akmescit

Kerim, Yaqub (2011), Quru Ozen Zamanlar, Insanlar, Taqdirler, Qirimdevokuvpednesir Nes-riyat,
Akmescit

Bekirov, Cafer (2012), Nesillerden Nesillerge Miras, FLP Lemesko K. A. Nesriyati, Aqmescit

Muradasilov, Asan (2012), Halq Agiz Yaraticiligi Rivayetler, Kirimdevokuvpednesir, Simferopol
(Akmescit)

5. 2014’te Rus Isgalinden Sonra Kirim Tatarcasinin Durumu

2014 yilinda yeniden Ruslar tarafindan isgal edilen Kirnm’da Kirim Tatarlar: i¢in zor giinler baslar.
Isgalden sonraki 1000 giin icinde isgalci Rusya Federasyonu bu isgali tanimayan Kirim Tatarlarma ve
Ukrainlere zulmetmeye devam eder.

-Kirim Tatarlarinin Milli lideri Mustafa Abdiilcemiloglu, Kirim Tatar Milli Meclisi ve DQTK Bagkani
Refat Cubar, Kirim Tatar Milli Hareketi iiyesi Sinaver Qadir, Kirm Haber Ajans: koordinotérii Ismet
Yiiksel ve daha pek ¢ok Kirim Tatar aktivistinin Kirim’a girisi yasaklandi ve onlar vatanlar1 Kirim’dan
siirgiin edildi.

-Kirim Tatarlarina ait okullar, camiler, cocuk yuvalar: isgalci giicler tarafindan basildi.
-Kirim Tatar (ATR, QHA, Radyo Meydan, Lale vb.) ve Ukrain medya kuruluslar1 kapatildi.
-Onlarca gazeteci darp edildi, tutuklandi; 35.000’den fazla kisi Kirim’1 terk etmek zorunda kaldi.

Giinlimiizde Kirim’da Kirim Tatarcasiyla yayinlanan sadece 4-5 gazete ve dergi bulunmaktadir. Bunlarin
da ikisi isgal giicleri tarafindan yoOnetilmektedir. Kirim Tatarcasiyla yazilmis belgeler kabul
edilmemekte, yarimadada egitimin %96.9’u Rusca yapilmaktadir. 2016’da Kirim Tatarca egitim veren
15 okul oldugu ancak simif sayisinin iggal 6ncesine gore diistiigii ve 2013’te 383 iken 2016’da 201 oldugu
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vurgulanmaktadir. Ogrenci sayisinin da 2013’te 5551 iken 2016’da 3651 oldugu belirtilmektedir
(Samilkiz1 2017: 168-173)

Sonuc

Kirim Tatarcasi, tarihi Kipcak Tiirkgesinin bir koludur ve koklii bir ge¢misi vardir. Zaman icerisinde
tarihi gelismelerle cesitli badireler atlatmig, zaman zaman gelisimi sekteye ugramis ve bunlara ragmen
hayatta kalmaya calismigtir. Konusur sayisi ve gelecek kusaklara aktarma gibi etkenleri goz 6niine alarak
UNESCO tarafindan yapilan ¢alismada Kirmizi Kitap’ta, Kirim Tatarcasi 6 seviyede tespit edilen
tehlikedeki diller listesinde 3. seviyede tehlikedeki dil grubunda gosterilmektedir (Sava, 2014: 146-147).
Tabii gelisimi ve seyrinin (6liimler, savag vb.) haricinde konusurlarinin siirgiine ugramasi, anadilin
kullamiminin yasaklanmasi, egitimin anadille yapilamamasi, ana dille yayimlanan gazete-dergilerin
kapatilmasi, son iggalden sonra Kirim Tatarlarinin vatanlarii terk etmek zorunda kalip bagka tilkelere
yeniden gitmeleri gibi isgalcilerin sebep oldugu durumlar Kirim Tatarcasina zarar vermektedir.

Kirim Tatarlari, tarihin hicbir déneminde kimliklerinden, milli degerlerinden vazgegmemistir ve
anadillerini, milll degerlerini korumak icin ellerinden geleni yapmistir. Ne kadar zor durumda olursa
olsun bu milli miicadelelerini devam ettirecektir. Kirim Tatarcasimi bilen kusaklar kendinden sonra
gelenlere ana dillerini yazil veya sozlii 6gretmeye ¢abalamaktadir.
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